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0.A. YnxaHuoBa
IHLLOMOBHA KOMYHIKATUBHA KOMMNETEHTHICTb AK ®AKTOP PO3BUTKY
OCOBUCTOCTI

YuxaHyosa O.A. [HLIOMOBHA KOMYHiKaTUBHa KOMMETEHTHICTb AK haKTop PO3BUTKY
0coOUCTOCTI. Y CTaTTi PO3rnsaatoTbCs Posib IHLLOMOBHOT KOMYHIKATUBHOI KOMMNETEHTHOCTI Ta
npobnema hopMyBaHHS IHLIOMOBHWUX HaBWYOK Y CRifKyBaHHI, SIKi BNIMBAOTb HA PO3BUTOK
ocobucTocTi.

Bu3HayeHo, WO KOMYHiKaTUBHA KOMMETEHTHICTb nepeabayac BiAMOBIAHI BMiHHS,
CPOPMOBAHICTb SKMX € HEOBXIOHOK YMOBOK A1 BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBW B OCBITHBOMY
cepefoBuLLi. Pesynbtat eKCnepuMEHTY 403BOSIUMM BCTAHOBUTU MCUXOMOTiYHY creundiky
npoLecy 0BOMOAIHHS IHO3EMHUMU MOBaMMU OCOBUCTICTHO.

Po3rnsHyTO KOMYHIKaTUBHY KOMNETEHTHICTb K (haKTOp PO3BUTKY 0COBUCTOCTI B NpoLieci
e(PeKTUBHOro 0BOJIOAIHHS IHO3EMHIMM MOBaMM Y 3aKnagdax BULLOI OCBITH.

KntoyoBi cnoBa: 0cOOUCTICT, IHLLIOMOBHA KOMYHIKaTUBHA KOMMNETEHTHICTb, OBOMOAIHHS
IHLUOMOBHMM MOBMEHHSAM.

YnxaHuyoBa E.A. MHOCTpaHHasi KOMMyHUKaTMBHAsA KOMMETEHTHOCTb Kak ¢pakTop
pa3BUTUA NIMYHOCTU. B cTaTbe paccMaTpuBaloTCA POflb MHOSA3BIYHOM KOMMYHMKATUBHOM
KOMMETEHTHOCTM U NpobrieMa POPMUPOBAHUSA MHOS3bIYHBIX HABLIKOB B OOLLEHMM, KOTOPbIE
BMUSIIOT HA Pa3BUTUE NMINYHOCTM.

OnpegeneHo, yTO KOMMYHMWKaTUBHas KOMMETEHTHOCTb npegnonaraet
COOTBETCTBYIOLUME YMEHUS, CHOPMMPOBAHHOCTL  KOTOPbIX SBMSIETCA  HEOOXOAUMbBIM
YCNoBMEM ONS U3YYEHMs] MHOCTPAHHOTO A3blka B 0BpasoBaTtenbHoW cpefe. PesynbraTthl
9KCNepUMeHTa NO3BOSIUIIM YCTAHOBUTL MCUXOIOrMYECKyto cneunduKky npolecca oBnafeHus
WHOCTPAHHbIM A13bIKaMU JIMYHOCTBIO.

PaccMOTPEHO KOMMYHUKATUBHYIO KOMMETEHTHOCTb KaK hakTop pasBuUTUS JIMYHOCTU B
npouecce 3)PEKTMBHOrO OBMALEHNS MHOCTPAHHLIMM A3blIkaMU B YUYPEXOEHWUSX BbICLUErO
obpasoBaHus.

KntoyeBble cnoBa: IIMYHOCTb, MHOCTPAHHA KOMMYHMKATUBHAs KOMMETEHTHOCTD,
OBIafleHne MHOCTPaHHOW PeYbio.

MoctaHoBka npobnemu. XXI CTOMITTA O3HAamMeHyBanocb [OCTAaTHIMW 3MiHaMu Y
coLianbHO-EKOHOMIYHOMY PO3BUTKY YKpaiHW. 3HAYHO aKTMBI3yBanucs MiXHApOAHI 3B’S3KM
HaLLOI Aep)xaBu, NOCUIIMBCA I aBTOPUTET Y CBITOBOMY Ta €BPONENCcbKOMY NpocTopi. CboroaHi,
konu YkpaiHa OpieHTYeTbCs Ha €Bpony, BOMOAIHHSA iHO3EMHUMM MOBaMW € OfHIE0 3 YMOB
0COBUCTICHOrO Ta MPOMECIAHOTO CTAHOBMEHHS! MIOAMHW. 3HaHHS MOB € BaXMUBOKO
nepeayMoBoio Ans opMyBaHHS OCOBUCTICHWX, KyNbTYPHUX Ta NPOdecintHX 0cobnmMBoCTE
ocobuctocTi. 3aranbHa cTpaTterii BUBYEHHS IHO3EMHWMX MOB BM3HA4aeTbecs noTpebamu
Cy4aCHOro CycCnifibCTBa Ta PIBHEM PO3BUTKY JIHMBICTUYHKX, MCUXOMOrO-NEAArorivyHmX |
CYMDKHUX HayK. Y X OCHOBY MOKMaZEeHO KOMYHIKaTUBHUM Niaxid, SKUA 3yMOBMIOE NPaKTUYHY
METYy BWBYEHHS IHO3EMHKX MOB, @ Came OBOJIOAIHHSA HLUOMOBHWUM CMISIKyBaHHAM Yepes
(HOPMYBaHHS | PO3BUTOK KOMYHIKAaTUBHOI KOMMETEHLl, WO nepenbdayae TakoX PO3BUTOK
ocobucrocri.

EeKkTMBHICTL  (hOpMyBaHHA  iHLUOMOBHOTO  MOBMEHHSi  0ByMOBneHa  psidoM
MNCUXOSONYHMX Ta NeAaroriyHnX PakTopiB, SKi MOXHA BM3HAYMTW SK CYTTEBI 0BCTaBUHM, LO
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BNNMBalOTb Ha YCMILHICTb PO3BUTKY CRIiNKyBaHHA 0COOMCTOCTI. ®PakTopu  yCnilHOCTI
0a3yloTbCs Ha CTPYKTYpi HaBYanbHOI AiSNbHOCTI, Sika A03BONSE igeHTUdikyatn ix 3 i
CTPYKTYPHUMM KOMMOHEHTAMW CTBOPEHHS YMOB AN15 PO3BMTKY BHYTPILLHBOI MOTMBALil A0
CMiNKyBaHHS, YOOCKOHANEHHS HaBYallbHO-BUXOBHOMO MpOLECY 3a pPaxyHOK BKITHOYEHHS
ocobucTocTi B npoLec 0BroBOpeHHs KOHKPETHUX CUTYaLin.

Buxogsum 3 LpOoro, iHLWOMOBHE CRiNKyBaHHA Mae BESMYE3He 3HAYEHHS AN PO3BUTKY
TNIOACHKOT NCUXIKK, PO3BUTKY Ta CTAHOBMEHHS PO3YMHOI, KYNbTYPHOI NOBEAIHKMW. [1CHXivHNiA
PO3BUTOK NMIOAMHN NOYMHAETLCA 3i CMiNKyBaHHS. Lle neplumi Bug couianbHOi akTUBHOCTI, KUK
BMHUKAE B OHTOreHesi Ta 3aBAsKM SKOMY iHOMBIA OTPUMYE HeoOXigHy Ans MOro pPO3BUTKY
iH(hopMaUito. Tak, IHLIOMOBHE MOBMEHHS (hOpPMYE | po3BMBaE 34iIOHOCTI, BUCTYNae 3acobom
OTPUMaHHS 3HaHb Ta HaBUYOK OCOBUCTOCTI.

AHaniz ocTaHHix nyb6nikauin. lNpobnema po3BUTKY IHLLOMOBHOTO CRifKyBaHHsS B
NpoLeci BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBW po3rnsganacs B 6aratbox HaykoBux npausx [1-4; 6; 8; 9;
11-14].

OcTaHHiM YacoMm npobrema MNOKpaLLEHHs  iHLIOMOBHOI  MiATOTOBKM — ManbyTHIX
cnevjanictis Habyna ocobnuBol akTyanbHOCTI i CTana npeameToM baraTbOX LOCHIMKeEHb:
30KpeMa, MCMXOomnorivHi acnekT (opMyBaHHS KOMYHIKaTUBHOI KOMMNETEHTHOCTI BuBYanucs O.
Bogansosum Ta C. 3oHToBOM [11]. Mpobnema o0BonoAiHHA 0COBUCTICTIO IHO3EMHUMI MOBaMM
BMCBITNIOBanach y paai Haykosux npaub C. byyaubkoi Ta J1. OHydpiesoi [2; 8]. BuByeHHs
iHO3eMHOI MOBM HabyBae OCOBUCTICHOTO CMWUCAY B 3areXHOCTi Bif TOr0, SKOK AiANbHICTIO
IHTErpOBaHi MOBHI 3HaHHS, WO OTpUMYytoTbCA [13].

Tak, gocnigHuk P. GovepwtanH BUSBMB SKOCTI, HAsfBHICTb Ta (DOPMYBaHHSA SKMX
3abesneyye ycnilHe OBOMOAIHHS IHO3EMHOI MOBOK OCOBUCTICTIO: PO3YMIHHS BAXIMBOCTI
HaBYasbHKX 3aBfaHb Ans cebe i CBoro ManbyTHLOrO; OBONMOAIHHS CTpaTerietd NoAanbLUIOoro
CaMOHaBYaHHS; BaxaHHs npauloBaTW Haf PO3B’SA3aHHAM HaBYanbHUX 3aBAaHb; MOYYTTS
KOMMNETEHTHOCTI, 34aTHOCTI BUPILLYBaTW MOCTaBEHi 3aBAaHHS; 34aTHICTb [0 KOHTPOIO Ta
YNPaBIiHHA CBOEK NOBEMIHKOK i AIANbHICTIO; YMIHHS CTaBWUTWU peanbHy METY, MnaHysaTty
WNsxu T gocarHeHHs; notpeba W 34aTHICTb iTU Ha3ycTpiy BMKMMKAM XWUTTS, HaBYaHHS,
BigNoBigaTU Ha HWX; YCBIOOMMNEHHS HEOBXIOHOCTI Ta HAsIBHOCTI 3MiH y CBOIX SKOCTSIX, PiBHI
NiAroTOBKM; YNEBHEHICTb Y 30aTHOCTI A0 NO3UTUBHMX 3MiH, 4O YCNILUHOTO BUpILLEHHS npobnem;
FOTOBHICTb | 34aTHICTb A0 y4acTi B CRinbHin poboTi [13].

Cnig HaromocuTit, WO Y NCUXONOro-nedarorivHin  nirepatypi  KoMnemeHmHicmb
PO3rNAAAETLCSA SK KAaTEropis OUiHHA, WO XapaKTepusye NIauHY SK cyb’ekTa NeBHOro BUy
RiSNbHOCTI 1 3abe3nevye JOCArHeHHs ycnixiB. MMpu LbOMY OLHIOIOTLCS TaKi KOMMNOHEHTH, K
CTPYKTYpa 3HaHb i BMiHb, LjiHHICHI OpieHTaLlil, CTaBeHHS [0 AiSNbHOCTI, iT pe3ynbTaTUBHICTD |
3patHicTb O 1T BOockoHaneHHs [2; 12; 15]. KomyHikamueHa komnemeHmHicmb — Le
IHTEerpaT1BHe YTBOPEHHS 0COBUCTOCTI, ke Mae CKagHy CTPYKTYPY 1 BUCTYNaE Ak B3aeMOpis i
B32EMOMNPOHUKHEHHS JTIHIBICTUYHOI, COLOKYNbTYPHOI KOMNETEHLIW, piBeHb CHOpPMOBaHOCTI
AKMX [O3BONSE NIOAMHI  e(DEKTUBHO 3MIMCHIOBATK iHIOMOBHY, a@ OTXe, MDKMOBHY,
MiXXKYTbTYPHY W MixXoCOBUCTICHY KoMyHiKauito [2; 11; 13; 16].

|HLIOMOBHa KOMYHiKaTWBHa KOMMETEHTHICTb ©e3nocepeaHb0 BUCTYNae SK (hakTop
IHTENeKTyanbHOro PO3BUTKY OCOBUCTOCTI, OCKINbKM CMifKYYUCh IHAMBIAM OBMIHIOITLCA Ta
3barauyloTbcs  iHpopmallieto, HabyBatoTb HOBI iHTEPECH, MOTMBM, Uini AOiSNbHOCTI;
MIXOCOBUCTICHOI B3aEMOfl; PO3BUTKY 3ararnbHOro Kpyro3opy; (hopMyBaHHS OCOOMCTICHMX
0CcOBNMBOCTEN MIOAMHN Ta XapaKTepy.

®opmynoBaHHA MeTu i 3aBaaHb cTatTi. Memow CTatTi € [OCHiMKEHHS PiBHS

280



36ipHUK HayKoBUX npaub IHCTUTYTY ncmxonorii imeHi I.C. KocTioka HAMH YKpaiHu

IHLUOMOBHOI  KOMYHIKaTUBHOI KOMMETEHTHOCTI Ta BMAMMBY 1I Ha PO3BUTOK OCOBMCTOCTI.
[locarHeHHs MOCTaBMEHOI METU BUMArae BMPILLEHHS HACTYyMHUX 3as0aHb: [OCHIUTH
IHLUOMOBHY KOMYHiKaTUBHY KOMMETEHTHICTb SK OCHOBHWM (DAKTOP PO3BUTKY IHO3EMHOrO
MOBMEHHSI Ta BUMSIBUTW BMAMB IHLWOMOBHOI KOMYHIKAaTUBHOI KOMMETEHTHOCTI Ha npouec
PO3BUTKY 0COBUCTOCTI.

Buknag metoauku i pe3ynbTaTiB AOCRIMKEHHA. Y [OCHIMKEHHI B3ANM y4yacTb
84 cTypeHTV pisHMX cneuianbHocten 2 Ta 3 KypciB konemxy «OcsiTa» YHiBepcutety
«YkpaiHa» M. Kuea: 35 toHakis Ta 49 gisyart. Bik gocnigpxysanux Big 18 go 20 pokis. Obpobka
OTPUMaHWX pesynbTartiB JOCNIMKEHHS 3AiACHIOBaNacs 3a 4OMOMOroK KOMM OTEPHOI Mporpamu
ans cratnuctuyHoi 06pobkn aannx SPSS Statistics 21.0.

[ns [iarHOCTUKM KOMYHIKaTWBHOI KOMMETEHTHOCTI Ta PIBHSA OBOMOLIHHSA iHLLIOMOBHUM
MOBMEHHAM CTYAEHTIB Hamn Oyno BUKOPUCTAHO KOMMMEKC METOMIB  AOCIIMKEHHS:
1) cnocTepexeHHs; 2) metogu ycHoro (6eciga, iHTEpB'l0) i MUCbMOBOMO (aHKETYBaHHS)
ONWUTYBaHHS; 3) aHani3 pesynbTaTiB ChifkyBaHHS Ta HaBYaHHS YYHIB IHO3EMHOK MOBOI;
4) aBTOpCbKAa METOAMKA BU3HAYEHHS PIBHS OBOMOAIHHSA iHLUOMOBHUM MOBJEHHSAM; 5) MeToz
eKCnepTHUX OLIHOK. EkcnepTHa oOuiHKa piBHS PO3BUTKY KOMYHIKAQTWBHOMO KOMMOHEHTY $IK
(PaKTOpy PO3BUTKY IHLLOMOBHOTO MOBMEHHS CTYAEHTIB 34iiICHIOBaNach ekcnepTamu 3 Yucna
[0CBIYEHNX BUKIafadiB iHO3eMHOI MOBM YHiBepCUTETY «YKpaiHa». OLiHIOBAHHS IHLLOMOBHMX
KOMYHIKaTMBHUX YMiHb BKMOYaNo KOMMMEKC 3aBAaHb Ha BWSIBMEHHS YMiHb 3 ayfiloBaHHS,
YWNTaHHS, TOBOPIHHA Ta NMUCbMa.

Po3pobneHa Hamu CTPYKTypHa MOZENb iHLOMOBHOI KOMYHIKAaTUBHOI KOMNETEHLI (amB.
puc. 1) € OCHOBOK ANS BM3HAYEHHSI CUCTEMU BMpaB i 3aBhaHb, SKi 34aTHi 3abesnevysaty
(hopMyBaHHs B 0COOMCTOCTI 3a3HAaYEHOI KOMMETEHTHOCTI SIK Makpoob'ekTa Ta 1i CTPYKTYPHMX
KOMTOHEHTIB.

l IHWoOMOBHa KOMyHiKaTUBHA KOMMNETEHTHICTb ]

/ \
/r\/r\xm

- . MoBneHHeBWI Couijo- }
KorHiTnsHuit COMOHEHT ) nLll;T i H_aBHanbHou
KOMMOHEHT yneTyp RiSiNbHICHUI

KOMMOHEHT KOMMOHEHT

AT T =

P03BUTOK Ta NiABMLLEHHS PIBHIB KOXHOIO

KOMIMOHEHTY

[

Po3BuTOK 0cOOUCTOCTI

Puc. 1. Modenb KomyHikamugHOi kKoMhemeHmHocmi ocobucmocmi nid Yac 080/100iHHS
[HO3eMHOK MO8OK
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AKTyanbHi npobnemu ncuxonorii. Mcuxonoria obgapoBaHOCTI

[ns [oCnimKeHHS Yy PECNOHAEHTIB KOMYHIKaTUBHOI KOMMETEHTHOCTI SK  (pakTopy
IHLUOMOBHOTO MOBIIEHHSI HaMW MEPEBIPSNNCL rpamaTyHi Ta NEKCUYHI HaBUYKK, BMIHHS
OyoyBaTM rpamaTWYHO Ta NEKCUMYHO MNpaBUMbHI PEYEHHSt 3PO3YMini  CMiBPO3MOBHMKY;
KOMYHIKaTVUBHI TEMW, SiKi OXONITHOBAIN PidHi CTOPOHM OCOBUCTICHMX BiAHOCKH. [1ig Yac YnTaHHA
Ta ayAitoBaHHA HaMu NePEBIPANOCS B YYHIB 3arafibHe PO3YMiHHSA NPOYMTaHKX Ta NPOCIyXaHWX
TEKCTIB, X CTPYKTYPW, PO3Mi3HaBaHHSA 3B’A3KIB MiXK YaCTUHaMM TeKCTY, BUBIPKOBE 3HAXOMKEHHS
cnevianbHoi abo HeobxigHoi iHGhopmaLlii B TeKCTax Pi3HOMIAHOBOTO XapakTepy.

Y Xodi BMBYEHHS IHLIOMOBHOI MOBMEHHEBOI [HiSNbHOCTI CTYAEHTIB Hamu Byno
3anponoHOBaHO BWKOHATW MEBHI 3aBAaHHA 3 iHO3eMHOI MOBW, SKi BKIHOYANM YUTaHHS,
aydiloBaHHA Ta rpaMaTuyYHi 3aBOaHHS ONst BUSHAYEHHS SIKOCTI Ta pe3ynbTaTUBHOCTI 3HaHb 3
IHO3eMHOI MOBW, TOMY WO CepefHi MOKasHWKM KoedilieHTy pesynbTaTusHocTi (K.p.) Ta
KoediLieHTy skocTi (K.5.) 4atoTb MOXNMBICTL HAM aHani3yBaTi piBeHb HABYEHOCTI CTYLEHTIB.
CniBBIgHOLLEHHS MiX KOediLieHTOM pe3yNbTaTUBHOCTI | piBHEM SKOCTi 3HaHb PO3MOL4INATHCS
Takum ymnHoM: Big 1 go 0,9 — sucokum piseHb; Big 0,9 oo 0,8 - goctatHin pieeHsb; Big 0,8 Oo
0,7 - cepenHin pieHb; 0,7 i HUXYe - MoYaTKoBUM piBeHb [13]. Buxoasum 3 oTpuMaHmx gaHmx
MOXHa 3p0BUTN BUCHOBOK, LLIO CTYAEHTM KONEMKY MatoTb CEPEAHiIil PiBEHb iHLLOMOBHMX 3HaHb
(amus Tabn. 1).

Tabnuus 1.
Moka3HWKKU OBONOAIHHA CTyAeHTaMM iHLWOMOBHMM MOBJIEHHSAIM
CepepgHin 6an 3 KoedilieHT KoediuieHT
IHO3€MHOI MOBM pe3ynbTaTUBHOCTI 3HaHb AKOCTI 3HaHb
7,56 0,63 0,54

Haxanb, koeilieHT pesynbTaTMBHOCTI Ta KOe(iLieHT SKOCTI 3HaHb PECMOHAEHTIB
3acBigumv npo noyaTkoBum piseHb (<0,7) chopMOBAHOCTI Y HIX iHLLOMOBHMX HaBUYOK.

Tak, i3 Bignosigen crygeHTiB (45,7%) BWSIBNEHO, WO MPUYMHA, AKa 3aBaxae M
PO3MOBIIATW IHO3EMHOK) MOBOK BIfIbHO € MCUXOIOMNYHWA (PaKTOp, SKUA 3anexuTb Big
XapakTepy 0cobucTocCTi. FAKLO CTYAEHT COPOM'SI3NMUBMI | HOMY He BUCTaYae BMNEBHEHOCTI, TO
Lji SIKOCTi 3aBaXaTUMyTb MOrO iHLLOMOBHOMY MOBMEHHH. BUABNEHO TaKOX, L0 CTYAEHTU He
BiAYYBaIOTb XBWUMIOBAHHA MNif Yac CninkyBaHHS iHO3EMHUMM MOBaMU, KOMU X MOBMEHHEBI
30ibHOCTI He mignaraloTb OLiHIOBaHHIO 3 60Ky BUKnagava abo ogHorpynHukis. Mpo Le 3asBuio
83,5% pecnoHOeHTiIB.

PesynbTaTv HaLIOro ONUTYBAHHA OEMOHCTPYHOTb, WO OiNbLiCTb CTYAEHTIB KONemxy
(63,8%) BBaxalTb, WO 3a AOMNOMOrOK CaMOOLHKA BW3HAYaETbCH B3AEMOCTOCYHKM 3
OTOMYHYUMM, KPUTUYHICTb, BUMOIMBICTL 40 cebe Ta BigHOWEHHS 40 ycnixiB i HeBgay. [ns
99,1% pecnoHaeHTiB CamoBKXOBaHHS nepefbavae NeBHWIA piBeHb PO3BUTKY IHTENEKTY, KUK
BUSIBNAETLCA Y BCbOMY, LO CTOCYETbCA 3MIHWM BIIACHOTO «HA». YCBIOOMIIEHHA BRacHoI
NOBeLiHKN 30INCHIOETLCS Yepes CaMOCTOCTEPEXEHHS, CamoaHarnia Ta camokputuky [10].

I3 MeTol BM3HAYEHHA pPiBHA  CCHOPMOBAHOCTI  IHLWOMOBHOI  KOMYHIKATUBHOI
KOMMETEHTHOCTI CTyAeHTaM KonemKy 6yno 3anponoHOBAHO BU3HAYUTM CAMOOLIHKY 3HaHb |
BMiHb (OuMB.pKC.2). Y LibOMY BUMaZKy CamoOLiHKa NOPIBHIOBANAcs 3 KCNePTHOK OLHKOH.

282



36ipHUK HayKoBUX npaub IHCTUTYTY ncmxonorii imeHi I.C. KocTioka HAMH YKpaiHu

45,0%
40,0%
35,0%
30,0%
25,0%
20,0%

15,0%
10,0%
5,0%
0,0% -

Hu3bkui
piBEHb

CTtypeHTH

CepepHin

DiBEHb Bucokun

piBeHb

Puc. 2. PigeHb camoouiHku cmydeHmig Koredxy nid yac iHUWOMOBHOI KOMYHiKauji

[MOpPIBHANBHUA aHanis CamOOLiHKW CTy[EHTIB | OLIHKM eKCrepTiB MokasyloTb, WO B
BinbLIoCTi BUNaakis y cTyaeHTiB (44,1%) nepeBaxae cepeaHiit piBeHb OLHKM KOMYHIKaTUBHUX
3HaHb i yMiHb. Lle B3Ha4aeTbCA BIACYTHICTIO Y HAX JOCBIZY CrifKyBaHHS iIHO3€MHUMI MOBaMU
BUKOPUCTAHHS 11 Yy peanbHUX CUTyauisx. 3aHmKeHa X camoouiHka ctyaeHTiB (34,5%)
MOSICHIOETECS 3aBULLEHOKD CAMOKPUTWYHICTIO | BUMOTMMBICTIO 0 BIIACHOTO PIBHA PO3BUTKY
IHLUIOMOBHMX 3HaHb i YMiHb. Buxoasum 3 pesynbTaTiB HALOro AOCIMKEHHS, BinbLUiCTb
PECMOHAEHTIB MalTb HU3bKUM Ta CepefHi piBeHb CaMOOUIHKM Mg 4ac iHLOMOBHOI
KOMYHiKaLj€.

Cnig 3asHauMTW, WO 3HAYHUA BHECOK OO PO3BMTKY IHLLOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI
KoMneTeHUii 3pobunu cami pecnoHAEHTY 3aBasku 0COBUCTICHOMY pPO3BUTKY, WO nepeadbayae
NIABULLEHHS PIBHA BMacHOI CaMOOLHKA Ta CaMOKOHTPOMK. HaB4aHHS | (POpMyBaHHS
CaMOKOHTPOSK0 Y CTYAEHTIB CNpPWUsANo PO3BUTKY Y HUX adeKBaTHOI CaMOOLIHKM CBOEI
IHLUOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI [isnbHOCT. MW nepekoHaHi, WO OBOMOAIHHSA iHLLOMOBHUM
CMinKyBaHHAM nepeabavae (HOPMYBAHHS Yy CTYAEHTIB MEBHOrO PIiBHSA  KOMYHIKaTUBHOI
KOMMETeHLUil, ka peani3yeTbCa 3a AOMOMOrOH0 MOBMEHHEBUX YMiHb, PO3BUHEHNX HA OCHOBI
MOBHWX, JIHFBOKPAiHO3HABYMX, KpalHO3HABYMX 3HAHb Ta HABUYOK MOBMEHHS.

[Ins Haworo JOCMiMKEHH BaXnMBo Oyno BCTAHOBMTW PiBHI PO3BUTKY KOMMOHEHTIB
IHLLOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMNETEHLIil PECNIOHAEHTIB 3 METOH BMSIMBY Ha NPOLIEC PO3BUTKY
ocobucTocTi. PesynbTaTit eKcnepuMeHTasnbHoro SOCMimKeHHs NpeacTaBnerHi y Tabnuui 2.

Tabnuys 2.
PiBHi pO3BUTKY KOMNOHEHTIB iHLIOMOBHOI KOMYHiKaTUBHOI KOMNeTeHUii
KoMmnoHeHTH PiBHi
(cepenHe 3Ha4eHHst 3a 12-6anbHo
CUCTEMOH))
KomyHikaTMBHMM 7,8
MoBneHHEBWIA 6,9
CoLjioKynbTypHUM 54
HaByanbHO-aiANbHICHWIA 5,2
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CniBBigHOLLEHHSI MiXX KOMMOHEHTaMU PO3NOAINATLCA TakuM YMHOM: Big 1 0o 4 6anis —
HU3bKUIA piBeHb; Bid 5 0o 9 6aniB — cepedHin piBeHb; Bia 10 A0 12 — BUCOKWIA PIBEHD.
[1OCTOBIpHICTb  OTPUMAHMX KINbKICHUX [JaHUX Yy3rogKyeBanaca 3 pesynbTaTaMy  Halmx
cnocTepexeHb. MeHL pO3BUHEHUMM BUSIBUIIUCS, 3@ HACMiaKaMy eKCrepUMEHTY, HaBYaslbHO-
pianeHicHMn  (5,2) Ta couiokynbTypHU (5,4) KOMMOHEHTU HLLOMOBHOI KOMYHIKaQTUBHOI
KoMmneTeHTHoCTI. Lli oaHi ceigyaTb npo noTpeby CTyAeHTIB Konemxy Yy peanidaii oTpuMaHux
3HaHb Ha NPaKTWLi Ta y CMiSIKyBaHHI 3 HOCIAMM MOBUW. BMXOASYM 3 OTPUMAHWX faHUX MOXHA
3p0BUTM BMCHOBOK, LLO PECMOHAEHTU MaloTb CEpefHii piBeHb PO3BUTKY YCiX KOMMOHEHTIB
IHLUOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMNeTeHLii. Taki nocepesHi NOKa3HWUKM MOXHA MOSACHUTA TUM,
LLLO MiJ Yac HaBYaHHS Ta OBOMOAIHHS IHO3EMHUMU MOBaMW yBara NpuAINSeTbCa NuLe AeAKUM
KOMMOHEHTaM KOMYHIKaTUBHOI KOMMETEHL.

BucHOBKM i nmepcnekTMBM noAanbwWwuX AOCHiMKEeHb. Po3pobnstoyn TexHomorito
BMBYEHHS BULLE 3a3HAYEHOI KOMMETEHTHOCTI, MW NparHynu OOTPUMYBATUCSA PsSaYy BUMOT,
BUKOHAHHS SKUX CTUMynoBano 6 y noguHu noTpeby B iHLWOMOBHOMY  CrifIKyBaHHi:
[OBIPNMBICTb Y CMINKYBaHHI, PO3KYTICTb B KOMYHIKQTUBHUX [ifX, YMIHHA CryxaTy
CNiBpO3MOBHWKA, B3aEMOCNIBYYTTS Ta B3aeMONiATPMMKA B KOMYHIKATUBHWMX CUTyaLisX,
peanbHU  MCUXOMOMYHUA  KOHTaKT, WO 3abesnevye atmocdepy [OBIpW, €MOLINHOro
Braronosnyyysi, BIEBHEHOCTI Y BACHUX MOXIIMBOCTSIX Ta 34iOHOCTAX.

Y [OOCnimKeHHI MW BU3HAYMIK, LLO IHLIOMOBHA KOMYHIKATWBHA KOMMETEHTHICTb €
IHTErpaTUBHWUM YTBOPEHHAM OCOBUCTOCTI, SIKE Mae CKNagHy CTPYKTYpY i NOCTae Sk B3aeMogis
Ta B33EMOMPOHWUKHEHHS KOTHITUBHOTO, MOBMEHHEBOrO, COLLOKYSIbTYPHOrO Ta HaBYasibHO-
RiANbHICHOrO KOMMOHEHTIB, CTYMiHb CDOPMOBAHOCTI SIKUX [JO3BOMSE 34IACHIOBATH IHLLOMOBHY
KOMYHiKaLlito Ta BNAMBaTK Ha PO3BUTOK 0COBUCTOCTI. Tak, pe3ynbTaTit HaLIOro AOCHIMKEHHS
NATBEPAXYIOTb HaWy [yMKY, WO IHWOMOBHA KOMYHIKaTUBHA KOMMETEHLis nocTae
eheKTMBHIM 3aCO60M hopMyBaHHS 0COBUCTOCTI. Lien B1g KOMMNETEHTHOCTI CNpUsiE PO3BUTKY
0COBUCTICHMX SKOCTEN, NiABULLEHHIO PiBHA 3aLlikaBNeHOCTi B OBOMOAiHHI iIHO3EMHOK MOBOH,
[ae 3MOry 3aAiSTh He nuLe CBIOMICTb 0COBUCTOCTI, ane i i NouyTTa Ta emouii.

OTxXe, iHLWOMOBHa KOMYHIKaTUBHA KOMMETEHTHICTb — L€ He JI1LLe 30BHILIHA cucTema
3HaKiB, SKa CNyXWTb AN CNiKyBaHHSA, ane i SK HeBig'eMHa BNacTMBICTb CaMol NoauHK, Ti
ncuxivyHa i neuxodpisionoriyHa GoyHKUis, Ti aKTWUBHICTb | AisnbHICTb. 3 UbOro cnigye, Lo
IHLLOMOBHE MOBJIEHHS BMIIMBAE Ha (POPMYBaHHS Ta PO3BUTOK 0COBUCTOCTI.
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Chykhantsova O. Abstract. Foreign language communication competence as a factor of
personal development. Life in this century has provided people with diversity and possibility in
communication with the corresponding increase in intercultural communication. Therefore, foreign
language teaching and learning in universities should not only be instrumental, but it should set a new
goal to train students with intercultural communicative competence to meet the needs of our globalized
world.

The field of foreign language learning has been an issue of debate for a long time. With the later
trends in language teaching approaches and methodology, communicative competence has become
the main aim for foreign language learning.

The article deals with the role of foreign language communicative competence and the problem
of forming foreign language skills in communication that influence on the development of the person
in the process of education in higher education institutions. Communicative competence means having
‘a competence to communicate’. This competence can be oral, written or even nonverbal. It is an
inclusive term that refers to possessing the knowledge of the language as well as the skill to use the
language in real life situations for fulfilling communicative needs.

It is determined that communicative competence implies the appropriate skills, the formation of
which is a prerequisite for learning a foreign language in the educational environment. The results of
the experiment allowed us to establish the psychological specificity of the process of mastering a
foreign language.

Communicative competence is considered as a factor of personal development in the process
of effective mastering of foreign languages. Foreign communicative competence is a recent notion
and there is no clear consensus about what it is. Sometimes this term is referred to as global
competence, international competence, multicultural competence, and so forth.

Keywords: personality, foreign communicative competence, mastery of a foreign language.
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